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MS 905
Progettata per lavorare molto, ideale per ristoranti, hotels, collettività, mantenendo
sempre la stessa qualità, velocità e perfezione di lavaggio; utilizza cesto 50 x 50.

Designed for working hard, ideal for restaurants, hotels, communities, they always
maintain the same quality, speed and perfection in washing.
They use a 50 x 50 basket.

Ideal für Hotels, Restaurants, Gemeinschaften, so entwickelt, daß auch bei zahlrei-
chem Einsatz, die Spülqualität, -geschwindigkeit und -perfektion immer unverändert
bleibt. Die Maschine ist mit einem Universalkorb 50 x 50 ausgestattet.

Projetées pour les usages intensitifs, idéales pour les hôtels, les restaurantes, les
collectivités, en mantenant toujours la même qualité et perfection de lavage, doté de
panier universel 50 x 50.

In dotazione: 2 cestelli per piatti, 1 cestello oggetti vari, 2 contenitori posate. A richie-
sta: pompa aumento pressione, pompa di scarico, depuratore, dosatore detersivo liquido..
Povided with: 2 basket for plates, 1 basket for miscellanous items, 2 cutlery holders.
Optional: booster pump, drainage pump, water softener, detergent pump.
Ausstattung: 2 Tellerkörbe, 1 Korb für sonstiges Geschirr, 2 Besteckbehälter. Auf 
Wunsch: Überdruckpumpe, Laugenpumpe, Wasserenthärter, Reiniger-Dosierpumpe.
En dotation: 2 paniers pour assiettes, 1 panier pour objets multiformes, 2 conteneurs 
pour couverts. Sur demande: pompe pour augmentar la pression, pompe de vidange, 
adoucisseur, doseur détergent liquide. 

Igiene e praticità                                          
Vasca a doppia parete, con angoli arrotondati ad

ampio raggio per una migliore pulizia.
Asportando i filtri superiori si accede facilmente 
al filtro di aspirazione e alla piletta troppopieno, 
tutti realizzati in acciaio inox. A richiesta la ca-

potta viene fornita con doppia. parete coibentata.

Hygiene und Zweckmäßigkeit                                          
Doppelwändiger Tank mit gerundeten Ecken mit 

großem Radius zur besseren Reingung. Durch 
die Entfernung der oberen Filter kann man 

mühelos den Ansaugungsfilter und den Über-
lauf-Rohr erreichen. Alle diesen Teile sind aus 
Edelstahl. Auf Wunsch wird die Haube mit iso-

lierter Doppelwand geliefert.

Hygiene and practicality
Double-walled tank, with rounded corners at wi-
de radius for a better cleaning. By removing the 
upper filters, the suction filter and the overflow 
pipe can be easily reached. All these parts are
made of stainless steel. On request the hood is 

delivered with insulated double wall.

Hygiène et fonctionnalité 
Cuve à double paroi, avec angles arron-

dis à large rayon pour un nettoyage 
meilleur. En emportant les filtres supé-

rieurs on rejoind facilement le filtre 
d'aspiration et le trop-plein, tous réalisés 
en acier inox. Sur demande la capote est

livrée avec double paroi isolée.
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PANNELLO COMANDI / CONTROL PANEL / BEDIENUNGSPANEEL / PANNEAU COMMANDES

Interruttore generale
General ON/OFF switch
Hauptschalter
Interrupteur général

Selezione programma lavaggio:
1=breve; 2=lungo
Program selection:
1=short; 2=long
Wähle Waschprogramm:
1=kurz; 2=lang
Selection du programme
de lavage: 1=bref; 2=long

Start ciclo lavoro
(lavaggio+risciacquo)
Work cycle start (wash+rinse)
Anlaufen Arbeitsgans
(Waschen+Nachspülung)
Démarrage du cycle complet
(lavage et rinçage)
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